HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR - LINEAR FLASH
SUPPRESSOR 1/2 -28

A Flash Hider That Directs Muzzle Blast Forward

Area 419's Hellfire Linear Flash Suppressor not only hides muzzle flash from your
short carbine or pistol, it also takes all of that annoying concussive muzzle blast
and directs it forward, so you and your range buddies have a better shooting
experience. In addition, directing all the blast forward means there's less
disruption in your immediate shooting area, so if you're lying prone on a dusty
range bay, you aren't going to kick up dirt and dust around you with every trigger
pull. Each Area 419 Hellfire Linear Flash Suppressor is machined from 17-4 PH
stainless steel and finished with a black-nitride treatment that matches well with
any firearm. In addition, this muzzle device features a .45-caliber bore, allowing
you to use it on guns chambered up to .458 SOCOM with ease. Two different
models are available to fit guns sized with 1/2-28 TPl and 5/8-24 TPl muzzle
threads. This flash suppressor also fits onto any Hellfire Universal Adapter, so
you can swap back and forth from muzzle brake to flash suppressor with ease.

Attributes

Name: LINEAR FLASH SUPPRESSOR 1/2 -28
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100044851

Mfr. No.: 419LFS1228
Caliber: 45 Caliber (.451-.452)
Finish: Black

Material: Steel

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm

UPC: 850002933727

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Hellfire Linear Flash
Suppressor von Area 419

Einleitung

Der Hellfire Linear Flash Suppressor von Area 419 ist ein hochwertiges Mindungsgerat, das dazu dient, den
Mundungsfeuerstold und den Miindungsdruck Ihrer Feuerwaffe zu reduzieren. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften und Gesetze in deinem Land oder deiner Region beachtet
werden.

* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

® [nformiere dich tber die spezifischen Risiken, die mit der Verwendung von Miindungsgeraten verbunden sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Waffe, auf der der Suppressor installiert wird, entladen ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

* Uberpriife regelméRig den Zustand des Suppressors auf Risse, Verformungen oder andere Anzeichen von
Beschadigung.

® Verwende nur Munition, die fiir den Einsatz mit dem Hellfire Linear Flash Suppressor geeignet ist (z.B. .45
Kaliber oder bis zu .458 SOCOM).

® Achte darauf, dass der Suppressor richtig montiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Suppressors:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Schraube den Hellfire Linear Flash Suppressor vorsichtig auf das Mindungsgewinde der Waffe (1/228
TPI oder 5/824 TPI, je nach Modell).

® Uberpriife, ob der Suppressor fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Nutzung des Suppressors:

® Fihre vor jedem Schiel3en eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass der Suppressor in gutem
Zustand ist.

® Achte wéhrend des Schiel3ens darauf, dass du und andere Schiitzen in sicherem Abstand von der
Mindung stehen.

®* Vermeide es, den Suppressor zu beriihren, wahrend die Waffe abgefeuert wird, da er sich sehr
erhitzen kann.

3. Nach dem SchieBen:
® Lasse den Suppressor abkiihlen, bevor du ihn abnimmst oder berthrst.

® Reinige den Suppressor regelmafiig geman den Herstelleranweisungen, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Hellfire Linear Flash Suppressor gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Metallabfallen.
® Achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien im Suppressor vorhanden sind, bevor du ihn entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsproblemen, wende dich an den Hersteller oder den autorisierten
Handler. Stelle sicher, dass du Uber alle erforderlichen Informationen verfligst, um Unterstiitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung des Hellfire Linear Flash Suppressor von Area 419 ist von groéf3ter Bedeutung. Indem
du diese Richtlinien befolgst, trAgst du dazu bei, ein sicheres Schielerlebnis fur dich und andere zu gewahrleisten.
Bei weiteren Fragen oder Bedenken solltest du immer professionelle Unterstiitzung in Anspruch nehmen.



HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR. This product is designed to enhance your
shooting experience by reducing muzzle flash and directing concussive blast forward. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the suppressor.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR by following these guidelines:

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Use the suppressor only with compatible firearms as specified in the product description.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including eye and ear protection, when
shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Keep the suppressor out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the suppressor for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of suppressors.

Specific Safety Precautions for Use

® Before using the HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR, please observe the following precautions:

Only use with firearms chambered for .45 caliber or smaller.

Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the suppressor.

Confirm that the muzzle threads of your firearm are either 1/228 TPI or 5/824 TPI to ensure proper fit.
Do not exceed the maximum caliber specifications as stated in the product description.

Avoid using the suppressor in environments where it may become excessively hot or where flammable
materials are present.

Be cautious of the increased noise level that may occur when using the suppressor, as it does not
eliminate all sound.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these steps for the safe installation and use of the HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR:

1.

2.

3.

Installation:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

Clean the muzzle threads of the firearm to remove any debris.

Align the suppressor with the muzzle threads.

Handtighten the suppressor onto the muzzle until secure. Do not overtighten.

Usage:

® Always check the suppressor for secure attachment before shooting.

® Fire the firearm in a safe shooting area, ensuring all safety precautions are followed.

® After use, allow the suppressor to cool before attempting to remove it as it may become hot
during operation.

Maintenance:
® Regularly clean the suppressor according to the manufacturer’s instructions to ensure optimal

performance.
® |nspect for signs of wear or damage after each use and replace if necessary.

Disposal Instructions



® When disposing of the HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR, please follow these guidelines:
® Do not dispose of the suppressor in household waste.
® Check local regulations for proper disposal methods for metal products.
® |f the suppressor is damaged beyond repair, take it to a licensed firearms dealer for safe disposal.

Contact Information for Further Support

® For any inquiries regarding the HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR, please refer to the manufacturer’'s
contact information provided with your product.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HELLFIRE
LINEAR FLASH SUPPRESSOR. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guide de Sécurité pour le Suppresseur de Flamme
Linéaire Hellfire d'Area 419

Introduction

Merci d'avoir choisi le Suppresseur de Flamme Linéaire Hellfire d'Area 419. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience de tir en réduisant le flash de bouche et en dirigeant la détonation vers I'avant. Ce guide vous
fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit, conformément aux
réglements de sécurité de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le Suppresseur de Flamme Linéaire est installé correctement avant utilisation.
Ne jamais utiliser le suppresseur sur une arme a feu qui n'est pas compatible.

Vérifiez régulierement I'état du suppresseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le suppresseur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez les blessures auditives : Portez toujours des protections auditives lorsque vous tirez.

Manipulation sécurisée : Ne jamais pointer une arme a feu vers soi ou vers d'autres personnes.
Environnement de tir : Utilisez le suppresseur dans un espace de tir approprié et sécurisé.

Conditions météorologiques : Ne pas utiliser le suppresseur dans des conditions extrémes, telles que des
tempétes ou des vents violents.

® Vérifications préalables : Avant chaque utilisation, assurezvous que le suppresseur est correctement fixé et
en bon état.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez la compatibilité : Assurezvous que votre arme a feu est compatible avec le filetage du suppresseur
(1/228 ou 5/824).

2. Nettoyez le filetage : Avant d'installer le suppresseur, nettoyez le filetage de la bouche de I'arme a feu pour
enlever toute saleté ou débris.

3. Visser le suppresseur : Vissez le suppresseur sur le filetage de I'arme a feu. Assurezvous qu'il est bien fixé,
mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager le filetage.
4. Veérifiez l'installation : Avant de tirer, vérifiez que le suppresseur est solidement en place.

Utilisation

® Tir : Une fois le suppresseur installé, vous pouvez procéder a I'utilisation de lI'arme a feu. Rappelezvous
d'appliquer toutes les précautions de sécurité mentionnées cidessus.

® Entretien : Aprés chaque utilisation, nettoyez le suppresseur conformément aux recommandations du
fabricant pour assurer sa longévité.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le suppresseur dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements d'armement.

® Sjle suppresseur est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur son
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources en ligne
ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de rester informé des rappels de produits via les plateformes
officielles.

Merci de suivre ces directives pour assurer une utilisation sire et efficace du Suppresseur de Flamme Linéaire
Hellfire d'Area 419. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Soppressore di Flamma
Lineare Hellfire di Area 419

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il soppressore di fiamma lineare Hellfire di Area 419. Questo dispositivo &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro riducendo il lampo e il rumore del tuo fucile o pistola. E importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il soppressore di fiamma solo su armi da fuoco per le quali € stato progettato.
Non utilizzare il soppressore se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti I'uso di soppressori di flamma.

Tieni il soppressore lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta le autorita competenti e segui le procedure di richiamo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate con il
soppressore.

Non puntare mai l'arma verso te stesso o altre persone.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il soppressore.

Non utilizzare il soppressore con munizioni che superano le specifiche di calibro indicate.

Controlla regolarmente il soppressore per eventuali segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell’'Arma
® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Controlla il filetto della bocca dell'arma per assicurarti che sia compatibile con il soppressore (1/228 o
5/824 TPI).

2. Installazione del Soppressore

® Avvita il soppressore sulla bocca dell'arma in senso orario fino a quando non é saldamente fissato.
® Non forzare il soppressore oltre il punto di resistenza; cio potrebbe danneggiare il filetto.

3. Uso dell'Arma

® Dopo aver installato il soppressore, segui le normali procedure di sicurezza per lI'uso dell'arma.
® Utilizza solo munizioni di calibro .45 o compatibili con il soppressore.

4. Rimozione del Soppressore

® Dopo l'uso, assicurati che I'arma sia scarica.
® Svita il soppressore dalla bocca dell'arma in senso antiorario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il soppressore secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e i materiali pericolosi.

® Non gettare il soppressore nell'immondizia domestica. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la
corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni riguardanti il soppressore di fiamma lineare Hellfire di Area 419, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto
quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il soppressore di fiamma Hellfire di Area 419 in
modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra massima priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ttumika Ptomieni
HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR AREA 419

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ttumika ptomieni Hellfire Linear Flash Suppressor od Area 419. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o poprawie komfortu strzelania i minimalizacji zaktdcen w otoczeniu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi zasadami bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj thumika ptomieni wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nos$ odpowiednie zabezpieczenia osobiste, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
Upewnij sig, ze ttumik jest prawidlowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Nie kieruj wylotem ttumika w strone oséb lub zwierzat.

Nigdy nie uzywaj ttumika ptomieni, jesli jest uszkodzony lub ma oznaki zuzycia.

Upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od przeszkdd i niebezpieczenstw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalaciji.

® Wkreé ttumik ptomieni na gwintowany wylot broni (1/228 TPI lub 5/824 TPI).
® Sprawdz, czy ttumik jest dobrze zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie
® Zawsze strzelaj w odpowiednim, wyznaczonym obszarze strzeleckim.

® Kieruj sie zasadami bezpieczenstwa dotyczgcymi uzywania broni palnej.
® Po zakonczeniu strzelania, odczekaj chwile przed zdjeciem ttumika, aby uniknaé poparzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj ttumika ptomieni do zwyktych $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania ttumika ptomieni Hellfire, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu dla przyszitych odniesien. Dziekujemy za wybér naszego produktu i
zyczymy udanych i bezpiecznych ses;ji strzeleckich!



HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa vain laillisesti ja soveltuvissa olosuhteissa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on selvia merkkeja kulumisesta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

® Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojia ja suojalaseja, kun kaytat asetta, johon on asennettu HELLFIRE
LINEAR FLASH SUPPRESSOR.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen, ja etta kaikki lasnaolijat ovat tietoisia ampumisesta.

Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttda. Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.

Valtd ampumista, jos tuuli suuntaa savua tai &anta kohti sinua tai muita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Poista kaikki mahdolliset esteet ja varmista, etté tydskentelyalue on puhdas.
Kiinnitda HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR aseen piippuun. Varmista, etté se on tiukasti
paikallaan.
Kayta tarvittaessa sopivaa tyokalua varmistaaksesi, etté tuote on kunnolla kiinnitetty.
® Tarkista, ettd asennus on suoritettu oikein ennen kayttéa.

2. Kiytté

Kaynnista ase turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa.

Kun kaytat asetta, varmista, etta kaikki lasnaolijat ovat turvallisella etdisyydella.

Seuraa kaikkia ampumaohijeita ja menettelyita.

Huomioi, ettd salamanvaimennin voi vaikuttaa ddnen suuntautumiseen. Varmista, ettd ymparistd on

turvallinen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisétietoja oikeasta

havittdmisesta.

Lisatietoja tukea varten

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto



HELLFIRE LINEAR FLASH SUPPRESSOR on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi, mutta turvallisuus on
ensisijainen tavoite. Noudata ylla olevia ohjeita ja varmista, ettd kaytat tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HELLFIRE LINEAR FLASH
SUPPRESSOR

Introduktion

Tack for att du har valt AREA 419:s Hellfire Linear Flash Suppressor. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skjutupplevelse genom att délja blixten fran mynningen och rikta tryckvagen framat. For att sakerstélla séker
anvéndning och efterlevnad av EU:s allmanna produktsdkerhetsforordning (GPSR) har vi sammanstéllt denna
sékerhetsinstruktionsguide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skjutning.

Kontrollera att suppressorn ar korrekt monterad innan varje anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot méanniskor eller djur.

Anvand endast vapen som ar kompatibla med .45 kaliber eller mindre.

Var medveten om att tryckvagen kan paverka omgivningen, sarskilt i tranga utrymmen.

Installations och anvandningsanvisningar

® |nstallation:

Se till att vapnet &r avsékrat och inte laddat.

Rengdr mynningen noggrant for att avlagsna skrép och smuts.

Skruva fast suppressorn pa vapnets mynning med ratt gangor (1/228 eller 5/824).
Kontrollera att suppressorn sitter ordentligt fast.

PR

® Anvandning:
1. F0lj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning.

2. Kontrollera omgivningen innan du avfyrar.
3. Efter anvandning, rengor suppressorn for att sakerstalla lang livslangd.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta AREA 419 direkt. Se till att ha produktens serienummer och
inkdpsinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Tack for att du anvander AREA 419:s produkter och for att du sakerstéller en trygg och séker anvandning.



